&AlppoBog

&A\t.ppoBog, 06, ov, qui résonne du bruit de
la mer [&kg, pdbog).
&l}-pfm-roc, og, ov, qui baigne de ses flots

&&A péw). o

&g, adv. I en masse compacte, en foule ||
II ¢n abondance : yahxdv e ypusov e &.
Op. cuivre et or en abondance || III assez,
c.ad.: 1 en quantité suffisante : & Eyetv
w7 Pop7c, HoT. avoir assez de nourriture;
& Adywv, SopH. assez de discours; oby &.
(totiv) &t ou wq...; IL. Op. n'est-ce pas
assez que...? dhig S& xhdewv todpov Fyv Epol
xaxsv, EvR. j'avais bien assez de pleurer
mon malheur; % vogsods’ &yw, SopH. clest
assez que je souffre || 2 juste assez, dans
la juste mesure [cf ahi/c].

&hioropar, (f. dhwgopat; ao. 2 tdhwy, dou
sbj. dhd, opt. ahoiny, inf. dhivar, part.
dhod; pf. tzhwxa) I étre pris : 4 étre saisi,
tommber aux mains de; txhweav eic 'Ab¥vag
Ypapupata, XEN. les lettres furent saisies et
envoyeées a Athenes; fig. favaty dova, L.
étre saisi par la mort; & Umve, EscuL. se
laisser prendre par le sommeil || 3 en b.
{Jart, étre pris, étre obtenu, étre achevé ||

I étre pris en flagrant délit; 2av aAqs Todto
mpettwy, PLAT. si tu viens 4 étre surpris
faisant cela; p. sutle, étre convaincu : mpo-
doaixg, xhomiic, Swpwy,convaincu de trahison,
de vol, de concussion, etc.; mpodoia’ &Al-
oxetal, SopH., mpodovs’ ahwsouar, Sopi. elle
est convaincue, je serai convaincue d'avoir
trahi, efc.; o yap &7 govebs &hwoouar,
Sopu. car je ne serai pas convaincu de (ce)
meurtre || III p. suite, étre condamné :
Oavdrou, PrLut. 4 mort [cf. trelv].

&\t.orovog, oG, ov, qui résonne du gémisse-
ment de la mer [%. stévw].

*dhiratve (seul. ao. 2 Hktov; postér. ao. 1
Hhitnex et moy. ao. 2 aktd nvg)ocommettre
une faute, se rendre coupable : aBavdtoug,
Op. envers les dieux immortels; Até¢
tpetpdg, IL. violer les ordres de Zeus; part.
&xmﬂpsvoc, qui est en faute, coupable :
8eoic, Op. aux yeux des dieux [cf. dAzopat].

&hi-tevig, Wig, ¢¢, qui enfonce peu (navire)
dh¢, Teivw].

&litfiueveg, v. ahttaive.

dripov, ov, ov, gén. oveg, coupable [aht-
Tatvw].

alutipilog, og, ov, coupable, criminel : ¢
0cob, AR. envers la divinité; abs. homme
néfaste, fléau [ahitaivw).

&hitouny, v. dhitaive.

&hutpog, 8¢, ov : 4 coupable, criminel; d'ols
vaurien, coquin || 2 injuste, impitoyable,
dur [ahttaive)].

d\t-tumog, og, ov, battu des flots [dhc,
omTw)].

&\lwg, adv. vainement {dhog 3].

&\xdk, dor. c. dhxd,

&hxalx, xg () queue d’'un animal robuste
[&)\xaiocl,

Ahxap (10) seul. nom. et acc. secours, appui
ahxv).
Axgl

cendan

[

G, ov (8) Alkeidées (Alcide) ou des-
d'Alcée (Amphitryon, Héraklés)

_ 3% —

&A\aoow
&hxW, fjg (#) I force : 4 viguéur | 4 lutte,

combat : i¢ ou wpog akxry tpémesbar, re-
courir & 1a force, en venir aux mains || 3
armee, flotte, etc. || 4 puissance, en gén. ||
5 force d'ame, courage || II force contre un
danger, protection, défense, d'oit aide, se-
cours : ahxiyv moreighar ou Tbévar Twdg,
Sopu. donner assistance 2 qqn; tic akxy;
SopH. a quoi sert de...? litt. quelle aide est-
ce de...? [R. ’AMx. étre fort).

“Akxnjotig, 8og (1) Alkéstis (Alceste) femme
d'Admeéte [aix7)).

&hil, v. *&NL.

"Akki8uddng, ov (6) Alkibiades (Alcibiade), .

&Axwpog, og, poél. n, ov, fort, robuste, d'ow
vaillant, courageux [&)\xwﬁg.

"Akkt-voog-oug, dov-ov (4) Alkinoos (Alci-
noits) roi des Phéaciens [ahxd, vdoc].

&hxt-ppav, wy, ov, gén. ovog, aux sentiments
courageux, belliqueux [aix7, pp7v].

*Akxuivn, ne () Alkmeéné (Alcméne), mére
d' Herakles.

dll:‘n.) , fipog (6) qui protége contre, gén.
ahxt,)].

&hxvovaior fudpan (ai) jours halcyoniques,
période de calme sur mer (1 jours avant,
7 jours apreés le solstice d’hwer, pendant
lesqujels es halcyons font leurs nids) [&h-
KUY |,

&h-xudv, non atl. &h-xudv, éveg (1) halcyon,
oiseau de mer [dh¢ 1, xbewv),

&AL, dev. une voy. p. aAAZ.

&\, dev. une voy. p. &\, d'Ihhog.

&AA&, conj. adversative : 14 mais (litt. d’'un
autre ¢oté, autrement) || 3 dans le dialogue,
eh bien mais; eh bien || 3 c. echortation au
sens de allons! aA\’ &ye, mais voyons! &\’
toey, IL. dAha wopruwpefa, XEN. allons,
marchons! || 4 d\ha forme des locut. avec
diverses pariticules : al\’ &oa, mais alors;
alhd ydp ou aMAd... ydp, mais... car, mais
en effet, litt. mais (cela n’est pas) car, etc.;
@\’ odv, eh bien donc, eh bien alors; ou
@iy @AM, néanmoins [plur. neutre d'&)\ko:,
avec chang. d accent].

&g, dor. c. &Ny.

&Aay, fig (1) 1 changement || 2 échange.
&lhayfoopmt, v, dAigow,

&Ahaxtdov, adj. verb. d'ddhdsow.

&hh&g, &vrog (6Raucisson, saucisse.
dAhdoow, att, ahAdtre (f. -¢tw, ao. filkaka,

f. tnus.; pass. [. 2 ddayfoopar, ao. H\-
f&'{nv ou ANy by, pf. ﬁ)&ayp.al) I chan-
er, altérer || 1I échanger : 4 prendre en

échange : dhhdfac & ESpac, Eur. le soleil
ayant quitté sa station || 3 donner en
échange : Tt dvti mivoc, EUR. ou Twég T,
Eschr. donner une chose en échange d’une
autre || 3 quitter, abandonner : odpdviov
@¢, SopH. quitter la lumiére céleste;
aAdsowy edarpoviav, Eun. (celui qui) quitte
le bonheur || Moy. (f. dhAdfopar, ao. HMhe-
§dumnv) échanger pour soi : 4 prendre en
échange : i twog, T tvt, T dvel Tveg,
prendre une chose en échange d'une autre
Il 2 donner qge ch. & sci en échange . ©
twvog, donner une chose en échange d’une
autre (&\heg].



